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Montage Parameterstecker (Art.-Nr. 2747403, 2747404, 2747405)
Austausch Isolierstein (Art.-Nr. 1669527)

Austausch Gasbrenner (Art.-Nr. 2801772, 2801771)
CGB-2/CGB-2K/CGW-2/ CGS-2/ CSZ-2

Montage connecteur pour paramétres (Art.-Nr. 2747403, 2747404, 2747405)
Remplacement réfractaire (Art.-Nr. 1669527)

Remplacement briileur gaz (Art.-Nr. 2801772, 2801771)
CGB-2/CGB-2K/ CGW-2/ CGS-2/ CSZ-2

Installation of boiler coding cards (Art.-Nr. 2747403, 2747404, 2747405)
Replacement of refractory brick (Art.-Nr. 1669527)

Replacement of gas burner (Art.-Nr. 2801772, 2801771)
CGB-2/CGB-2K/ CGW-2/ CGS-2/ CSZ-2

Montaggio scheda parametri (Art.-Nr. 2747403, 2747404, 2747405)
Sostituzione mattone isolante (Art.-Nr. 1669527)

Sostituzione bruciatore a gas (Art.-Nr. 2801772, 2801771)
CGB-2/CGB-2K/ CGW-2/ CGS-2/ CSZ-2

WolfGmbH-Postfach1380-D-84048Mainburg- Tel.: +49(0)8751/74-0- Fax: +49(0)8751/74-1600-www.wolf-heiztechnik.de
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@ A

230V~/50Hz

@& A

230V~/50Hz

G A

230V~/50Hz

@ A

230V~/50Hz

Durch den Betriebsschalter EIN/AUS am Gerit erfolgt keine
Netztrennung!

Gefahr durch elektrische Spannung an elektrischen Bau-
teilen. Greifen Sie niemals an elektrische Bauteile und
Kontakte, wenn das Gerét nicht vom Netz getrennt ist. Es
besteht Lebensgefahr!

Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von einem
zugelassenen Fachmann durchgefiihrt werden.

Le fait d’actionner P’interrupteur de Marche / Arrét n’isole
pas la chaudiére du réseau !

Danger di a la tension électrique des composants élec-
triques. Ne saisissez jamais les composants ou raccords
électriques si la chaudiére n’est pas isolée du réseau.

Il'y a danger de mort !

Les travaux aux composants électriques ne peuvent étre
effectués que par un professionnel agréé.

The unit is not isolated from the mains by the ON/OFF
switch on the unit!

Danger through ,live‘ electrical components. Never touch
electrical components and contacts if the unit is not isolated
from the mains supply. Mortal danger!

Only qualified persons are permitted to work on electrical
components.

Linterruttore di esercizio ON/OFF che si trova
sull‘apparecchio non effettua la sconnessione!

Pericolo a causa della tensione elettrica sui componenti
elettrici. Non toccare mai componenti e contatti elettrici se
I‘apparecchio non é sconnesso dalla rete. Pericolo di morte!
I lavori sulle parti elettriche devono essere eseguiti soltanto
da parte di personale specializzato autorizzato.

3066581_201906
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12801772 (14 kW)

~
2801771 (20/24 kW)

1669527 (14/20/24 kW)

ﬁ 2747403 (14 kW)

% 2747404 (20 kW)

% 2747405 (24 kW)
.
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CGB-2 14kW  CGB-2 20/24kW

b woe ¥

Set No. Set No.
8614982 8614983

5
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@
Parameter \ 2
HGO1 ... HG60 @ K//a,
/)
Nr.
HGO01 °C HG22 °C
HGO02 % HG23 °C
HGO03 % HG25 °C
HGO04 % HG33 Min
HGO07 Min HG34 -
HGO08 °C HG37 -
HGO09 Min HG38 °C
HG10 - HG39 Min
HG12 - HG40 -
HG13 - HG41 Y%
HG14 - HG42 °C
HG15 °C HG43 -
HG16 % HG44 Y%
HG17 % HG45 -
HG19 Min HG46 °C
HG20 Min HG60 °C
HG21 °C
2
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neu
nouveau
new
nuovo

[X] 2801772 (14 kW) >

2801771 (20/24 KW)

neu
nouveau
new
nuovo

[X] 1669527 (14/20/24 KW) [X| 1669240 (14/20/24 K\W)

vecchio

X| 2800753 (14 kW)
| X| 2800752 (20124 kW)

vecchio

3066581_201906 9
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086140601273000001

WOUF &
wei_AF
CE-0085C00098
1273000001

1 Herstelinummer 1

Bestimmungsiand [ Kategorie
DE. 1I2N3By
AT.CH 2

LU

2E/2H G20 20 mbal

30 CR3X.COx)

P armebelastungsbereich
= Q=19-140kW|
Warmwasser -

Leistungsbereich
Heizen 50/30°C
Heizen 80/60°C
Warmwasser 80/80°C

P=21-152kW
P=18-135kW

2747403 | 2747404 | 2747405 | |& S w5
CGB-2-14 X
CGB-2-20 X
CGB-2-24 X
CGB-2K-20 X B
CCB-2K-24 X B o,
CGW-2-14/100L] X B By
CGW-2-20/120L X =
CGW-2-24/140L X e o
CGS-2-14/120L | X
CGS-2-20/160L X
CGS-2-24/200L X
CGS-2-14/150R| X
CGS-2-20/150R X
CGS-2-24/150R X
CSz-2-14 X
C52-2-20
CSZ-2-24

v

G t

-

DI:I

[e 1> DO0OODOOODODMIO

0
0

Typ
CGB-2-14

3066581_201906
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~

DE | BCC Kopiervorgang starten?
GB | Start BCC copying?

FR | Copie BCC démarrer ?

IT | Avviare copia BCC?

Yes

J
N
I AT O

36140601273000001

CUF (<[
weL_/&r
CE-0085C00098
1273000001

1 Herstellnummer 1

@
—
—
 —|

.

®

Tve
coB2-14)
Bestimmungsland [ Kategorie
DE, 112N3BJF,
AT.CH 112H3P
LU 12N

Eingestellt aui__2E/2H - G20 - 20 mba|

At SR CRI G
v elastungsbereich

en Q=13-140kW
amwasser -

Leistungsbereich

Heizen 50/30°C P=21-152kW

Heizen 80/60°C. P=18-135KW
\Warmwasser 80/60°C -
Max. Verlauftemperatur 0

Max. Betriebsdruck Heizkrels PMS =30

\Wasserinhalt Hezwarmetauscher 131

BCC CODE XXXX Neizanschluss 20V~ §S |J—4\z

El. Leistungsaunanme 57'W

Schutzart IPX4D)|

NOX Klasse 5
peregnuppe Gs

Die Luft- Abgasamage von Wolf ist mit

der Gastherme CE-z0miagsen und erfil

BCCCheck [Phaghonten Dichtigheitsant XX

BCC ID from BCCKennung =~ (3579
type plate DE, AT,CH]

610430 0513

X X X X

0001

DE | BCCCheck BCC Kennung von Typenschild ein.
GB | BCC check BCC ID from type plate ON

FR | Contréle BCC | Act. ID BCC plaque sign.

IT | Check BCC Ins. ID BCC da targhetta

o

- </
16 3066581_201906
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Hauptmenu

Main menu

Menu principal

DE

Menu principale

Fachmann

GB

Contractor

FR

Technicien

—
—
—
—

Main Menu
—
— N
—
—

Contractor @\
— 5
—

Password
— |Authorisation
— |required!

1111 s

 — |

Tecnico spec.

Passwort - Berechtigung
erforderlich!

Password - Authorisation
required!

Mot de passe - Autorisation
nécessaire !

Password - Autorizzazione
necessaria!

3066581_201906
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Parameter

1001

Parameter

Parameter

Parametre

DE
( GB
l FR

00010

=)

HG43

00010

Al

=

Parametri

o~V
?
@ - i mll-  HG44 + 2%

J

18

3066581_201906



-

—
—
—
—
—
Home
—
—
— Operating mode
—— | 100% Cali
—
Xy
Warning
—— | Parameters
read @
1 | warning since
P— XX min

DE |Betriebsart 100% Kali
GB | Operating mode 100% cali
FR | Mode fonction. Calib. 100 %
IT |Mod. Operativa Cali 100%
DE |warnung Parameter aus-
gelesen
GB | warning Parameters
read
FR | Avertissmt Param. consultés
IT |Avviso Parametri selez.

3066581_201906
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0001

Parameter
HGO01 .... HG60

Nr.

HGO1 “c HG22 °C
HG02 % HG23 “C
HGO3 % HG25 C
HGO4 % HG33 Min
HGO7 Min HG34

HG08 “C HG37

HG09 Min HG38 C
HG10 HG39 Min
HG12 HG40

HG13 HG41 %
HG14 HG42 <
HG15 °C HG43

HG16 % HGa4 %
HG17 % HGa5

HG19 Min HG46 “C
HG20 Min HGE0 C
HG21 C

0001

Parameter
HGO01 .... HG60

-

J

20
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